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(Phil. 1:27 CUS)
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REFUOHRE, (23) EosamsIRE s EXHAH, FRFERE,
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19-30 i = EXRANAE

19 A EEBERIE B IRIT R IRBERE AR, ECANE R AT
NE, LERSERE.

20 A AFOXBAIASEHELD, SLAEFESRINNE.

21 HINEB KB CHE, FHAKEHREENE.

22 BIRIAERE AL, fiXERERESKET, 5K
BRILTFIFE—1F,

23 TR —BHBMZREN T4, sl B2 TR tmA.
T N

VJVAN

25 JR MK A8 A 70 TP E X, MEaIXHIoL
B, 5F—REL —FHE ZR{FZEEN, E2HS
HFE AN,

26 MRAESIRINIARAN, FEREMED, BAHIRMNTIMAR
I
27 SR ERT® 7. JLFEEE., KAmidint, REME M,
WigMmEE, FEIHML LI,

28 Fr Btk &k 2R T &ML, MR{IFIM, o MUER,
o] LD LR,

29 WULIRMNBAEFERR R R EFM, MEZEEXHE
A

30 At ATEEEMI X, JLFER, R,
ML AKX 4, (Phil. 2:19-30 CUS)
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« TRECHE, RREBHME (21)
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" '\] E/]ji 4; f . TE <2473> ioouxog (isopsuchos)
~N H Meaning: like-minded <5590> WuYN (psuche
A Origin: from 2470 and 5590 <2470> {00G (isos) "I) XN (psu )

,7F7K )k 7L|% 5 Usage: of kindred spirit(1). Meaning: equal Me_aping: breath, the soul
j /f I D,J / l_J\ | Pt Origin: a prim. word Origin: from 5594

9 ¢l= =3 \ EI " ~ 0. <5594> )UYW (psucho)

o | q:jz' %k %\éy{*!-k? i igljl 1 O 98({), (Phil. 2:6 BGT) Meaning: fo brea?‘:l;?b;)ow, to make cool
ﬂ:}! DLI ﬁ% 18 17:1] =, I }:_['j[, 53 [EZ (Phil. 2:6 CUS) Origin: a prim. vb.

33

]
70N O

. 7]/@6 %'Jégk'—ﬁﬁila'b‘<2473>, CUS Philippians 1:27 RER1FTE H A 5B HIEZHER.
EEZ T NIOE MRS, HAZECRNIRE, o 0 ARIH S5
. > ALK AT HE, HRPHRE AEENEE— DS, WuBE, HMEREETD
+1E|7% <5590>%% 17,

o« 22 EI : NAS Philippians 1:27 Only conduct yourselves in a manner
$— i /J%Z%H—EF‘? )ﬁjﬂzﬁgﬁ E%'II:—IJ:“X %¥ worthy of the gospel of Christ; so that whether | come and see
M EI ’ You or remain absent, | may hear of you that you are standing

) ﬁbﬁ(j_jz %1% E/] _ig/u*iT = firm in one spirit, with one<1520> mind<5590> striving together

for the faith of the gospel,;
24 H — = Fo JOA
17&% %3‘ e Eém BAE. CUS Philippians 2:30 BB AERBMTR, JLFEE, T
* (Phil. 2:19-24 CUS) MEA<55005, BANEARMBABMRE L.
cUS Matthew 24:12 R EFARERE. BEANBL, Awnagesesy. > Philippians 2:30 because he came close to death for
NAS Matthew 24:12 "And because <1223> lawlessness <458> is increased the work of Christ, risking his life<8590> to complete what

4129>, t <4183 le's <4183> | <26> will <5594> cold . . .
Emm 00 0 PEOPIES SHIES oV =2b> WIT - was deficient in your service to me.




— N\ — N <2470> lo0o¢ (isos)
IEJ /[_J\/ Ia j:—@/fi Meaning: equal

Origin: a prim. word

e 2:6 19 loa SRIAEMNI_ LBIFIZFE (equality of status).
e 2:20 BY iodYuxoc BIFANZES EBEIC (unity of soul) .

MEHHA loog (equal) XMAER, BEIGRIFNRAME.:

82 FHEX "HEEHEtA?
2:6 oot B 5®EF ()
2:20 loOYUXOG S5XZRED (£, 0F)

RE LM 1 B —"loog (1R[], [<) "ER,
F2:65AEE SHAIRER, 1£2:20% L?m@j(’ﬂ%y)%ii HIK AR
A& " FEENA", FEE"EFNOR

MABNMNBEARZRE AEFE —EFNEENEFTEEREANNBEEN S 1ERKE.



T F , |
= _J_:_ < 1 1 O[- > T-_—I—_- /E\ /f/J \ <1104> yvnolwe (gnesios) <1103> YVAOLOG (gnesios)

Meaning: sincerely, truly M ina: lawfullv bedott .
Origin: adv. from 1103 Ol?i;?r:r'l?r.ori 189% egotten, genuine

Usage: genuinely(1). Usage: sincerity(1), true(3).

. 20 71@%%% E':Ijé'f’_[j_]%j%al[,\<2473>,

-+ A SIANEKBCHE
g[ﬁ%%&%ﬁjﬁﬁ HY

GO 1

EES ,

=, 1L

f Meaning: to come into being, to happen,
to become
Origin: from a prim. root gen

0 3y 85+ RSB T A AR EE A % TR <1096> yivopa (ginoma
i (BT

dlin

=]
=g

FASKERERER  cus 1Timothy 1:2 BIEA A T e E<1103>) L F IR
RNo BREHERWYZ, MX#MFNFEEEE, H5R,

F2X7 \_%¥O CUS Philippians 4:3 Fth KIRIXEL<1103>F A —4EaY, #H B

R A

B2 REMT S XEALN, EAMIIEES L2 5H—REE, K5 %F
% HEAMBR—EELMN. NN HEEaTL.

o 24 15@%%%35’ g 1%‘@%@%«[5[%1: . NAS Philippians 4:3 Indeed, true<1103> comrade, | ask you also

. (Phil. 2:19-24 CUS)

to help these women who have shared my struggle in the cause
of the gospel, together with Clement also, and the rest of my
fellow workers, whose names are in the book of life.

NAS Philippians 2:20 For | have no one else of
kindred spirit who will genuinely<1104> be
concerned for your welfare. (Phil. 2:20 NAS)
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70N O

e oA RS

- 2 AANEKBCHE,

AEX El?l

FER<3309>1R1JHI S

b']:‘ﬁ,

. 19 T S A IR
ﬂ;ﬁﬂqﬁ%ﬁgixf ﬂ,yi?uiiiﬁt jjc

\<2473>
09? IJE’J—

=

]

FEANKERER A

';ff%’h‘ S BRI Pl

.Er'jE Zl ZE\HT E/]_

.« 2 1&?&%%3‘5,

FRHETED. X

/L,\*i T -H

Eﬁﬁmu\éx'lﬁ%%o
. (Phil. 2:19-24 CUS)

SRR AR IE SR

(Godly Care)? f
=52 AR B A B

<3309> ueptuvdw (merimnao)
Meaning: to be anxious, to care for
Origin: from 3308

<3308> pEPLUVA (merimna)

Meaning: care, anxiety

Origin: of unc. or.

Usage: anxiety(1), concern(1), worries(3), worry(1).

cus Matthew 6:25 FFIAF EIFIR(], AE A ETILE<3309>
4, BHa. A3ERIKETEH 4. £G4 HEE Reng?
SAERNHETIREL? (Matt. 6:25 CUS)

CUS Philippians 4:6 ¥ 24 —JC#E[E<3309>, RE [N ZFE
EEHS, oK, FRAE, BIRMFrENSFE.
NAS Philippians 4:6 Be anxious <3309> for nothing
<3367>, but in everything <3956> by prayer <4335>
and supplication <1162> with thanksgiving <2169> let
your requests <155> be made <1107> known <1107> to
God <2316>.

Y (Sinful Anxiety)?

FETAME. EERMNEEREGNHIE, EdAENE
NEHNAER,



TAZ FIENER" LS E)

EHZ=5XLZmeth “FEMIITME BEEGLA T LN BESHIE:

JE?SUWHGJN.:.E (Unbelief / Lack of Faith)
1. }A%ﬁ%ﬁfghﬁ% A MEHHIZEZE SEE (NS XEE 6:30 12289/

2. 8EEEIESEIEN (Desire for Control)
1 iINEEBRANEGRYE, XEEBCTEEERE. IMETbA.

3 SEXIRYSRIAEXIE (1dolatry of Heart)
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L STeR o @ENARHNORN RS, —BXRTIETIE,
S2a e ERREY = =5
4. Bﬂﬁa?ﬂlﬁﬂﬁ 5%5

C

1 XML ABS TR, AARICATKBENREEAT, MIAZERAFZECS 4:6 AT
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38 /TRTE R

[E#HA9X1]) (Godly Care)

TETERIEE (Sinful Anxiety)

RMSFIR

EXIEPRIEPEATHIANREE A (AN
Pz i) |, BERTBAR/AREA L
KIS ECRYIRARERRS (Anxiety
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/f—l_ A A=W, Ej % < G O d |y CO ﬂ C e r n ) <3309> MEPLUVAW (Merimnao)
Meaning: to be anxious, to care for

19 PR T EBSREERFTRIRBERELIR], MIAERNNE, OCEfEELRE.  Origin: from 3308
20 A A FORB HIASIKEID<2473>, LAE<1104>3E73<3309>1R 1A=

* TEEE KRBT pepuvaw TEAREFER !
« ESEAIA

+ 2:20 HEZIRMINE,
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4 RS SERNEE  BHHXER
TEBCERELE £, HELES
FEHEAYILE BBy R
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Do your best and
leave God the rest



N 2

RN

X El/]—

« NAS Philip

= o

CHE =

- CUS Philippians 2:21 7| A #{3k<2212>8 2 fY=S

pians 2:2

<2212> {NTEW (zeteo)

7\%2:4"$Jﬁjﬁ - E, [':'I/\] %g" EI/\] EI\-'TZIK;EijE Meaning: fo seek

Origin: of unc. or.

. FEAKERERE
1 For they all <3956> seek <2212> after

i)

<2212> their own <1438> interests, not those <3588> of Christ
<5547> Jesus <2424>.

CUS Philippians 2:4 ZFARNEEHFECHE, HEHAIANE.

NAS Philippians 2:4 do not merely look <4648> out for your own <1438> personal
<1538> interests, but also <2532> for the interests of others <2087>.

CUS Colossians 3:1 Ff R IEESEE—RBEE, mHK<2212>%F +

TH HYE2

o ABE

B AEL

AERREY AL

NAS Colossians 3:1 If then you have been raised up with Christ,

keep seeking<2212> the things above, where Christ is, seated at the
right hand of God. (Col. 3:1 NAS)



<1381> dokpalw <1382> dokKiun (dokime) <1384> 8OKLMOG (dokimos)

N ——
— (dokimazo) Meaning: (the process or result of) Meaning: tested, approved
EIH _U——< 1 3 8 2 > Meaning: to test, by impl.  ftrial, proving, approval Origin: from 1209
fo approve Origin: from 1384 Usage: approved(7).
SRR IE B R A Dngin: from 1584 _
pjl:-oven character 52150 (G1381) — Mg 1S 2UER] (G1382) — HiAS LA A (G1384)
X2 RTRERNIT A1 HEEAT FE

» ONVS Philippians 2:22 7138, {RTAIEREAS ZIUERAT <1382>fhAIH A, i
ME—REATEZREE, MGBILFRIFE—H,

+ CUS Philippians 2:22 {BR{IMEREAMFIE<1382>, fiXHEEEFSRET,
FEBRILAFFNE—

« NAS Philippians 2:22 But you know of his proven<1382> worth that he served
with me in the furtherance of the gospel like a child serving his father.

CUS Romans 12:2 LEFGAXMER . RBEOEEHT ML, IHRNIEE<138I[ AMNER, AL =HNER.
CUS Galatians 6:4 F AN HEE<1381>H 2 MITAH, X, M TEBS, AEMNAT . (Gal. 6:4 CUS)

CUS Philippians 1:10 {#{R{18E5 All(approve)<1381>2IE, (FIE=EEBMEHFME) RS IHNA, BEFEEHNHF.
(Phil. 1:10 CUS)

CUS Romans 16:10 X [a) fE &£ B B L2131 9<1384>T tbF| 2, @ T HF ZHmEEM AL, (Rom. 16:10 CUS)



<1398> §0UAeUW (douleuo)

Meaning: to be a slave, to serve
Origin: from 1401

Ag55<1398>

» CNVS Philippians 2:22 i, {R{IFEIRE
KE%%LEHHTF@E’UJA I —RE A T 18
=ZhRE<1398>F, B JLFIRXE—FE,

- €US Philippians 2:22 {E{R{]R11E 12 E KA
AIE, fXEERESHEZH<1398>, [HHMK
JLFRFR—1

« NAS Philippians 2:22 But you know <1097>
of his proven <1382> worth <1382> that he
served <1398> with me in the furtherance
of the gospel <2098> like <5613> a child
<5043> serving his father <3962>.

<1401> 600A0¢ (doulos)
Meaning: a slave

CUS Philippians 1:1 £ BR &k

MRS, TIREXR, B
EE NI, ZEREER
BRENRZRE, FEMEE,
BENHE,
NAS Philippians 1:1 Paul and
Timothy, bond-servants<1401>
of Christ Jesus, to all the saints
in Christ Jesus who are in
Philippi, including the
overseers and deacons:
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EE_L/(
. 24 BREE
2:19-24 CUS)

&+, BEHHARE. (Phil

1 ﬂ*‘ﬂ JENTTTITS ER/Z\ SIS %
2%19‘24 L,\gm El‘[r”{ RO AN, Iz IRTE

KEENSE, AKECHE.

@hﬁﬁ M, B RORIA,

2:3
W NG N N e pe S
Bl v
\l/ 2:4
o AERFECHE, LEMIANS
%’b‘ﬂuﬂ J
\l/ 2:5
kB YR I EL R BRER 910 90y
N J
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ﬁﬂf&ﬂ IR A SR A
EBEEFEF FRFIL:

RERAE—IDHHNER
M2 2:1-18 HE AR
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—] N/ A i
_ ‘ - \ ‘ I = IR Y <4961> CUOTPATLWTNG (sustratiotes)
7\ tEe N IRTT Meaning: a fellow soldier

<4961> mE: &F Origin: from 4862 and 4757

Usage: fellow soldier(2).

* 25 AT ﬁﬁz IFT & A
DR IRIBE R, b IR
E?JZE/‘]RE% Eﬁ—ﬁﬁz ouv
1 %;—/@E\<4961> 7?; _E
I ZERN, BRI :
T AR, OTPATLWTNG
<4862> 60V (sun) j:_/E\
Meaning: with, together with (expresses association with) \l/
BB U T [F)<4862>F @t 1 E I . F+ HFNERERLIA, GUOTPOTLTNC
Mk. 9:4 CUS
( ), — B A A, fellow soldier
<4757> tratiot >
Meaningc|,:.t::f’s(,):)tl(l;ijle):rlq isratiotes) _E?Tﬁi%'ﬁk

Origin: from 4756

BT <4757> 1B B8k m it & IRE., UFTE2ENE,
(Mk. 15:16 CUS)



<3011> AELTOVPYOC (leitourgos)

H&§3<3O 1 1> Meaning: a public servant, a minister, a servant <2992_> 7\.aoq (laos) <2041> gpyov
- Origin: from 2992 and 2041 peaning: ine peopls (ergon)
Usage: minister(3), ministers(1), servants(1). rigin: a prim. word Meaning: work

— N JEX:
5 SRR AEDTUTEIAEBRERNIBEE ., 1 Aezovp5S
EAMAE SR E{EL, —[%<ag6l>
SRNFTZEER, hERABLEZAN., AR
NVS Philippians 2:25 SR BIA 26 12 L B 3612 = AR)
FRMABEL, MEFEY '7_7R S5 —E1EL— gpyov (T 1E)
SifE ), 2RI R S Z K IRE<3011> b
ﬁZE/\]o (Phll 2:25 CNVS) Aeuoupyéq
- NAS Philippians 2:25 But | thought it necessary BAINRE: HARBEHA
to send to you Epaphroditus, my brother and a3k LXXkEFH? 5T
fellow worker and fellow soldier, who is also Bt $AEE: XHEENEY
your messenger and minister<3011> to my _ \
need; (Phil. 2:25 NAS) PTG MESpiE: Az MR
e EMEE: FITEL
w2 IR A4 5] (Neh. 10:39 CUS)
ol iepelc ol Aettoupyot (Neh. 10:40 BGT) FEEZ, BREESIFTR], XEER11EEER
the priests <03548> who are ministering <08334>, XPAR—PR/NEE, BMEEERSLET.

(Neh. 10:39 NAS) (Matt. 25:40 CUS)



<3850a> napoaPoAevopat (paraboleuomai)

fz—J E{j< 3 8 5 O > Meaning: to expose oneself to danger

Origin: from 3844 and 1011

+ CNVS Philippians 2:30 Efh T £EM T, G  Usaeerrisking()

£ apHyehe<3850>, E—RFT a8, AHIEEANE AR
RNRSEHAEHIHTT, apé

« CUS Philippians 2:30 Fftt AEEER T X, JLFE ’iﬁ
b, Apitkar, EEHNERMNEBERIAR AL, Y

« NAS Philippians 2:30 because <3754> he came y%%
<1448> close <1448> to death <2288> for the work napaBéiiw
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